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OŚWIADCZENIE O SPORZĄDZENIU PROJEKTU ARCHITEKTONICZNO-BUDOWLANEGO 

  ZGODNIE Z ART. 34 UST. 3D PKT 3 USTAWY PRAWO BUDOWLANEGO 
 

Oświadczam, że projekt architektoniczno-budowlany pn.: Budowa zespołu budynków układu kogeneracji w obudowie kontenerowej 
wraz z niezbędną infrastrukturą towarzyszącą i przynależnym zagospodarowaniem terenu 
Nazwa jednostki ewidencyjnej: 100702_4 Drzewica 
Nazwa i numer obrębu ewidencyjnego: 0001 Drzewica - miasto 
Numer działki ewidencyjnej: część dz. nr 595 
 
został wykonany zgodnie z obowiązującymi przepisami oraz zasadami wiedzy technicznej (art. 34 ust. 3d pkt 3 ustawy z dnia 7 
lipca 1994 r. Prawo Budowlane) i jest kompletny pod względem celu, któremu ma służyć. 
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CZĘŚĆ II: PROJEKT ARCHITEKTONICZNO-BUDOWLANY 

A. CZĘŚĆ OPISOWA 

1. Informacje wstępne 
1.1. Dane ewidencyjne 

• Nazwa inwestycji: 

Budowa zespołu budynków układu kogeneracji w obudowie kontenerowej wraz z 

niezbędną infrastrukturą towarzyszącą i przynależnym zagospodarowaniem terenu 

• Adres Inwestycji: 

Miejscowość i ulica: Drzewica, ul. Stawowa 

Nazwa jednostki ewidencyjnej: 100702_4 Drzewica 

Nazwa i numer obrębu ewidencyjnego: 0001 Drzewica - miasto 

Numer działki ewidencyjnej: część dz. nr 595 

• Inwestor: 

Celsium Sp. zo. o. 

ul. 11 Listopada 7 

26-110 Skarżysko-Kamienna 

1.2. Podstawa opracowania 

• Dokumentacja przetargowa wraz z pytaniami i odpowiedziami. 

• Umowa o wykonanie prac projektowych. 

• Uzgodnienia z Inwestorem, standardy wykonania przekazane przez Inwestora. 

• Miejscowy plan zagospodarowania przestrzennego. 

• Mapa do celów projektowych. 

• Dokumentacja badań podłoża gruntowego wraz z opinią geotechniczną. 

• Podstawy prawne i normy:  

- Ustawa z dnia 07 lipca 1994 r. Prawo budowlane; 

- Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony środowiska; 

- Ustawa z dnia 20 lipca 2017 r. Prawo wodne; 

- Ustawa z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach; 

- Ustawa z dnia 9 czerwca 2011 r. Prawo geologiczne i górnicze; 

- Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunków 

technicznych, jakim powinny odpowiadać budynki i ich usytuowanie; 

- Rozporządzenie Ministra Rozwoju i Technologii z dnia 20 grudnia 2021 r. w sprawie 

szczegółowego zakresu i formy dokumentacji projektowej, specyfikacji technicznych 

wykonania i odbioru robót budowlanych oraz programu funkcjonalno-użytkowego; 

- Rozporządzenie Ministra Rozwoju z dnia 11 września 2020 r. w sprawie 

szczegółowego zakresu i formy projektu budowlanego;  

- Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z 23 czerwca 2003 r. w sprawie informacji 

dotyczącej bezpieczeństwa i ochrony zdrowia oraz planu bezpieczeństwa i ochrony 

zdrowia;  

- Ustawa z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpożarowej; 
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- Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010 

r. w sprawie ochrony przeciwpożarowej budynków, innych obiektów budowlanych i 

terenów; 

- Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 24 lipca 2009 

r. w sprawie przeciwpożarowego zaopatrzenia w wodę oraz dróg pożarowych; 

- Ustawa z dnia 27 marca 2003 r. o planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym; 

- Rozporządzenie Ministra Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej z dnia 25 

kwietnia 2012 r. w sprawie ustalania geotechnicznych warunków posadawiania 

obiektów budowlanych;  

- Ustawa z dnia 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych;  

- Rozporządzenie Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 26 września 1997 r. w 

sprawie ogólnych przepisów bezpieczeństwa i higieny pracy;  

- Ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne;  

- Ustawa z dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych źródłach energii; 

- Ustawa z dnia 3 października 2008 r. o udostępnianiu informacji o środowisku i jego 

ochronie, udziale społeczeństwa w ochronie środowiska oraz o ocenach 

oddziaływania na środowisko;  

- Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 5 sierpnia 2023 

r. w sprawie uzgadniania projektu zagospodarowania działki lub terenu, projektu 

architektoniczno-budowlanego, projektu technicznego oraz projektu urządzenia 

przeciwpożarowego pod względem zgodności z wymaganiami ochrony 

przeciwpożarowej;  

- Ustawa z dnia 11 stycznia 2018 r. o elektromobilności i paliwach alternatywnych; 

- Dyrektywa 2004/17/WE z dnia 31 marca 2004 r.; 

- Obowiązujące Aprobaty i Polskie Normy. 

2. Cel opracowania 

Celem opracowania jest docelowe przygotowanie projektu budowlanego dla inwestycji objętej 
niniejszym projektem. 

3. Przedmiot inwestycji 

Tematem niniejszego opracowania, zgodnie z umową, jest posadowienie agregatu 
kogeneracyjnego i urządzeń peryferyjnych w obudowach kontenerowych na płytach 
fundamentowych mieszczących urządzenia skojarzonego wytworzenia energii elektrycznej i 
cieplnej w procesie wysokosprawnej kogeneracji gazowej oraz obiektu kontenerowej stacji 
transformatorowej, wraz z przynależnym zagospodarowaniem terenu i infrastrukturą 
towarzyszącą, w tym terenową i wewnętrzną instalację gazową w ramach inwestycji „Budowa 
zespołu budynków układu kogeneracji w obudowie kontenerowej wraz z niezbędną 
infrastrukturą towarzyszącą i przynależnym zagospodarowaniem terenu przy ul. Stawowej, 
część działki ewid. nr 595 w Drzewicy”. 
 
Układ kogeneracyjny, układ pompowni oraz trafostacja w obudowach kontenerowych zostaną 
dostarczone na teren inwestycji jako produkty gotowe i posadowione zostaną na fundamentach 
w postaci płyt żelbetowych. 
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Obiekty w całości jest przeznaczone na cele technologiczne i klasyfikuje się je jako strefę PM 
poniżej 500 MJ/m2. 
Kategoria obiektu budowlanego: XVIII.  
Całość zadania inwestycyjnego realizowana będzie w jednym etapie. 
Zakres inwestycji został przedstawiony na rysunku PB-PZT-01. 

4. Lokalizacja 

Projektowane obiekty zlokalizowano w całości na części działki nr ewidencyjny: 595, przy ul. 

Stawowej w Drzewicy, dzierżawionej przez Inwestora: 

Celsium Sp. zo. o. ul. 11 Listopada 7, 26-110 Skarżysko-Kamienna 

 

Dane działki: 

Miejscowość i ulica: Drzewica, ul. Stawowa 

Nazwa jednostki ewidencyjnej: 100702_4 Drzewica 

Nazwa i numer obrębu ewidencyjnego: 0001 Drzewica - miasto 

Numery działki ewidencyjnej: część dz. nr 595 

Powiat: opoczyński 

Województwo: łódzkie  

5. Zakres opracowania 

Opracowanie zawiera informacje dotyczące lokalizacji, układu elementów zagospodarowania 
terenu, rozwiązań architektoniczno-budowalnych. Określa się formę architektoniczną obiektów 
wraz z ich funkcją, rodzajem materiałów podstawowych i wykończeniowych.  
Ponadto projekt zawiera rozwiązania infrastruktury instalacyjnej ze sposobem jej 
funkcjonowania, rozplanowania i ułożenia. Trasy instalacji zewnętrznych zostały przedstawione 
na rysunku PB-PZT-01. 
 
W ramach ww. inwestycji zaplanowano realizację następujących instalacji zewnętrznych na 
terenie działki dzierżawionej przez Inwestora: gazowej (do granicy działki), elektroenergetycznej 
(do granicy działki), teletransmisji i teletechniki (do granicy działki), ciepłowniczej (do granicy 
działki), kanalizacji technologicznej oraz budowę wewnętrznej instalacji elektrycznej, gazu, 
kanalizacji technologicznej.  
 
Rozwiązania projektowe konstrukcji oraz projekt instalacji wewnętrznych zostały ujęte w 
Projekcie Technicznym, nie wchodzącym w skład niniejszej dokumentacji.   
Zakres projektu obejmuje zagospodarowanie terenu działki dzierżawionej przez Inwestora. 
 
Przyłączenie przyłącza elektroenergetycznego, teletransmisji i teletechniki, gazowego i 
ciepłowniczego wg odrębnego opracowania. 

6. Charakterystyczne parametry obiektu 

Zgodnie z postanowieniami rozporządzenia MI z dnia 12 kwietnia 2002 r. obiekty realizowane 
w ramach inwestycji kwalifikują się do grupy budynków niskich (N -  wys. do 12 m). 
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1. KONTENEROWY BUDYNEK KOGENERACJI   

Wysokość obiektu od poziomu terenu przy najniżej położonym 
wejściu do budynku do warstwy poszycia dachu  

2,74 m 

Liczba kondygnacji podziemnych 0 

Liczba kondygnacji nadziemnych 1  

 

CHARAKTERYSTYCZNE PARAMETRY TECHNICZNE  

POWIERZCHNIA ZABUDOWY 14,79 m2 

KUBATURA 38,31 m3 

POZOSTAŁE PARAMETRY     

DŁUGOŚĆ 6,06 m 

SZEROKOŚĆ 2,44 m 

WYSOKOŚĆ DO KALENICY 2,74 m 

 

2. KONTENEROWY BUDYNEK TRAFOSTACJI  

Wysokość obiektu od poziomu terenu przy najniżej położonym 
wejściu do budynku do warstwy poszycia dachu (kalenica) 

3,05 m 

Liczba kondygnacji podziemnych 0 

Liczba kondygnacji nadziemnych 1  

 

CHARAKTERYSTYCZNE PARAMETRY TECHNICZNE  

POWIERZCHNIA ZABUDOWY 14,79 m2 

KUBATURA 42,89 m3 

POZOSTAŁE PARAMETRY     

DŁUGOŚĆ 6,06 m 

SZEROKOŚĆ 2,44 m 

WYSOKOŚĆ DO KALENICY 3,05 m 

 

3. KONTENEROWY BUDYNEK POMPOWNI  

Wysokość obiektu od poziomu terenu przy najniżej położonym 
wejściu do budynku do warstwy poszycia dachu (kalenica) 

3,05 m 

Liczba kondygnacji podziemnych 0 

Liczba kondygnacji nadziemnych 1  

 

CHARAKTERYSTYCZNE PARAMETRY TECHNICZNE  

POWIERZCHNIA ZABUDOWY 14,79 m2 

KUBATURA 42,89 m3 

POZOSTAŁE PARAMETRY     

DŁUGOŚĆ 6,06 m 

SZEROKOŚĆ 2,44 m 

WYSOKOŚĆ DO KALENICY 3,05 m 
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7. Przeznaczenie i program użytkowy obiektów 

7.1. Przeznaczenie obiektów 

Przeznaczeniem obiektów jest umieszczenie urządzeń w ramach wytwarzania energii w 
układzie skojarzonym (tzw. „Kogeneracja”) wraz z urządzeniami peryferyjnymi i instalacjami, 
służącymi do wytwarzania wody ciepłej oraz transportu mediów.  
 
Planowa inwestycja polega na instalacji kontenerowego budynku z agregatem kogeneracyjnym, 
kontenerowej trafostacji i kontenerowej pompowni. Przez agregat kogeneracyjny rozumie się 
silnik tłokowy, zasilany gazem ziemnym wysokometanowym z instalacją odzysku ciepła z 
korpusu silnika i spalin. Silnik tłokowy będzie napędzał generator połączony z siecią 
elektroenergetyczną. Układ wytworzenia ciepła połączony z siecią ciepłowniczą.  
 

7.2. Zatrudnienie 

Nie przewiduje się stałej pracy ludzi w przedmiotowych obiektach – przebywanie do 2 godzin. 
Pracownicy czasowo obsługujący obiekty będą korzystać z istniejących pomieszczeń 
socjalnych na terenie zakładu w związku z czym w projektowanych obiektach nie przewiduje się 
żadnych pomieszczeń socjalnych. 
 

7.3. Funkcja i charakterystyka ogólna obiektu 

Projektuje się system wytwarzania energii w układzie skojarzonym jako instalacje 
technologiczne, urządzenia oraz budynki w obudowie kontenerowej mieszczące urządzenia 
technologiczne dostarczane na teren inwestycji jako kompletne.  
 

7.4. Bryła i forma architektoniczna 

Projektuje się obiekty jako budynki w obudowie kontenerowej dla urządzeń technologicznych o 
prostej bryle w kształcie prostokąta. Obiekty parterowe, niepodpiwniczone, z dachem płaskim 
do 2%. 
Program funkcjonalno-użytkowy: całość układu kogeneracyjnego zamknięta jest w gotowym 

budynku w obudowie kontenerowej. Agregat posadowiony zostanie na płycie żelbetowej wg 

projektu technicznego konstrukcji.  

Funkcja obiektów: układ wytwarzania energii elektrycznej i cieplnej w układzie wysokosprawnej 
kogeneracji w budynkach kontenerowych mieszczących wszystkie urządzenia kogeneracji i 
wytworzenia ciepła oraz energii elektrycznej, instalacje i aparaturę kontrolno – pomiarową.  

8. Forma architektoniczna i funkcja obiektu budowlanego 

8.1. Forma architektoniczna obiektu 

Forma kontenerowego budynku kogeneracji i kontenerowego budynku pompowni: obiekty 
mieszczą w sobie kompletny i gotowy układ technologiczny zawierający urządzenia w zakresie 
wytworzenie energii cieplnej i elektrycznej w obudowach kontenerowych oraz instalacje. Obiekty 
posiadają także kompletną instalację gazową, elektryczną, alarmową i detekcyjną. Posiadają 
też chłodnicę na dachu na potrzeby awaryjne układu. Forma architektoniczna jest bezpośrednim 
wynikiem układu funkcjonalnego. Bryły składają się z prostopadłościanów, niezróżnicowanego 
wysokościowo. Obiekty przykryte dachami płaskim o nachyleniu do 2%. 
Kontenery zostaną posadowione na płytach żelbetowych wg projektu technicznego konstrukcji. 
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Forma kontenerowej trafostacji: przestrzeń mieszcząca transformator i urządzenia elektryczne 
w obudowie kontenerowej. Forma architektoniczna jest bezpośrednim wynikiem układu 
funkcjonalnego. Bryła składa się z prostopadłościanu, niezróżnicowanego wysokościowo. 
Obiekt przykryty jest dachem płaskim o nachyleniu do 2%. 
Kontener trafostacji zostanie posadowiony na płycie żelbetowej wg projektu technicznego 
konstrukcji. 
 

8.2. Funkcje obiektów 

Obiekty będą pełniły funkcję przemysłową: system kogeneracji na paliwo gazowe. 
 

8.3. Sposób dostosowania obiektów do krajobrazu i otaczającej zabudowy 

Obiekty zaprojektowane zostały na terenach aktywności gospodarczej, które są przeznaczone 
pod obiekty produkcyjne, składy, i magazyny oraz infrastruktury techniczne. Istniejąca 
zabudowa została zrealizowana z typowych materiałów i w sposób charakterystyczny dla 
zabudowy i krajobrazu współczesnych terenów aktywności gospodarczej. 
 

8.4. Bezpieczeństwo konstrukcji 

Zaprojektowana konstrukcja odpowiada Polskim Normom dotyczącym projektowania i 
obliczania konstrukcji. Konstrukcja spełnia warunki zapewniające nie przekroczenie stanów 
granicznych nośności oraz stanów granicznych przydatności do użytkowania w poszczególnych 
elementach i całej konstrukcji. Szczegółowy opis przyjętych rozwiązań i obliczenia statyczne 
zamieszczono w części konstrukcyjnej niniejszego opracowania. 
 

8.5. Bezpieczeństwo pożarowe 

Obiekty i urządzenia z nim związane zostały zaprojektowane w sposób zapewniający w czasie 
pożaru: nośność konstrukcji przez czas zgodny z wymaganiami, ograniczenie 
rozprzestrzeniania się ognia i dymu w obiekcie poprzez zastosowanie materiałów trudno 
zapalnych i nierozprzestrzeniających ognia, ograniczenie rozprzestrzeniania się pożaru na 
sąsiednie budynki poprzez zachowanie odpowiednich zabezpieczeń ppoż. i wymaganych 
odległości między budynkami, możliwość szybkiej ewakuacji na zewnątrz obiektu, 
zapotrzebowanie wodne do gaszenia pożaru. Szczegółowy opis w zakresie ochrony ppoż. 
znajduje się w punkcie dotyczącym warunków ochrony przeciwpożarowej niniejszego 
opracowania. 
 

8.6. Bezpieczeństwo użytkowania 

Obiekty należy wykonać i eksploatować zgodnie z wymogami Rozporządzenia Ministra Pracy i 
Polityki Społecznej z dnia 28 sierpnia 2003 r. w sprawie ogólnych przepisów bezpieczeństwa i 
higieny pracy z uwzględnieniem zmian wprowadzonych Rozporządzeniem Ministra Pracy i 
Polityki Społecznej z dnia 6 czerwca 2008 r. Projekt wykonano zgodnie z obowiązującymi 
przepisami z zakresu BHP, zapewniając odpowiednie doświetlenie pomieszczeń, ich wymiary i 
powierzchnie. Użytkownicy zobowiązani są do eksploatowania obiektu zgodnie z przepisami o 
ochronie środowiska, BHP. Szczegółowy projekt technologii wg odrębnego opracowania. 
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8.7. Informacje dotyczące właściwości akustycznych oraz emisji drgań, a także 
promieniowania, w szczególności jonizującego, pola elektromagnetycznego i 
innych zakłóceń, z podaniem odpowiednich parametrów tych czynników i 
zasięgu ich rozprzestrzeniania się.  

Obiekty nie emitują ponadnormatywnego hałasu, promieniowania (w tym promieniowania 
jonizującego) i nie wytwarzają zakłóceń elektromagnetycznych i innych. W zakresie hałasu od 
urządzeń i instalacji technicznych w obiekcie przyjęto założenie główne, że poziomy hałasu od 
wyposażenia technicznego w budynku i w otoczeniu budynków nie mogą przekroczyć wartości 
dopuszczalnych, określonych w punkcie 4.1. na podstawie: Polska Norma PN/B-02151-2:2018-
01 Akustyka budowlana. Ochrona przed hałasem pomieszczeń w budynkach. Dopuszczalne 
wartości poziomu dźwięku w pomieszczeniach, Rozporządzenie Ministra Środowiska z dn. 14 
czerwca 2007 r. w sprawie dopuszczalnych poziomów hałasu w środowisku - Dziennik Ustaw 
Nr 120 Poz. 826, (tekst jednolity zgodnie z Dz.U. 2014 poz. 112). Urządzenia technologiczne 
zaprojektowane wewnątrz obiektu są urządzeniami nowoczesnymi, wysokie poziomy mocy 
akustycznej zostały zniwelowane poprzez zaprojektowane wewnątrz budynku perforowane 
płyty warstwowe akustyczne. Takie rozwiązanie spowoduje, że emisja hałasu do środowiska, 
którego źródłem będą te urządzenia, będzie pomijalna.  
 
Hałas, jaki będzie przez nie generowany, nie przekroczy poziomu ciśnienia akustycznego 55 dB 
w porze dziennej i 45 dB w porze nocnej. Urządzenia techniczne zlokalizowane na dachu 
budynku zostaną zabezpieczone tłumikami akustycznymi. Urządzenia klimatyzacyjne 
montowane będą na podkonstrukcjach stalowych z przekładką gumową. Wentylatory w 
jednostkach zewnętrznych zostaną wyposażone w wibroizolatory. 
 

8.8. Wpływ obiektu budowlanego na istniejący drzewostan, powierzchnię ziemi, w 
tym glebę, wody powierzchniowe i podziemne 

Obiekty nie wpływają na istniejący drzewostan – nie planuje się wycinki drzew.  
 
Planowana inwestycja nie wpływa negatywnie na standardy gleby i jakość ziemi 
(Rozporządzenie Ministra Środowiska z dnia 1 września 2016 r. w sprawie sposobu 
prowadzenia oceny zanieczyszczenia powierzchni ziemi). 
 
Planowana inwestycja nie wpływa negatywnie na wody podziemne (Rozporządzenie Ministra 
Gospodarki Morskiej i Żeglugi Śródlądowej z dnia 11 października 2019 r. w sprawie kryteriów 
i sposobu oceny stanu jednolitych części wód podziemnych), ponieważ wody opadowe i 
deszczowe będą zagospodarowane po terenie działki dzierżawionej przez Inwestora, a ścieki 
technologiczne będą odprowadzane do bezodpływowej studni z czujnikiem glikolu, w przypadku 
wykrycia zładu, studzienka zostanie opróżniona.  
 
Planowana inwestycja nie emituje zanieczyszczeń do powietrza atmosferycznego 
(Rozporządzenie Ministra Środowiska z dnia 24 sierpnia 2012 r. w sprawie poziomów niektórych 
substancji w powietrzu).  
 

8.9. Oszczędność energii i izolacyjność cieplna 

Na podstawie §11 ust.2 pkt 10a Rozporządzenia Ministra Infrastruktury z dnia 11 września  2020 
r. w sprawie szczegółowego zakresu i formy projektu budowlanego, wykonano analizę 
możliwości racjonalnego wykorzystania pod względem technicznym, ekonomicznym i 
środowiskowym odnawialnych źródeł energii, takich jak: energia geotermalna, energia 
promieniowania słonecznego, energia wiatru, a także możliwość zastosowania skojarzonej 
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produkcji energii elektrycznej i ciepła oraz zdecentralizowanego systemu zaopatrzenia w 
energię w postaci bezpośredniego lub blokowego ogrzewania. Przyjęte w projekcie rozwiązania 
budowlane i instalacyjne spełniają wymagania dotyczące oszczędności energii zawarte w 
przepisach techniczno-budowlanych i obowiązujących polskich normach.  
 

8.10. Warunki użytkowe zgodnie z przeznaczeniem obiektu 

W projekcie zapewniono zaopatrzenie w energię elektryczną oraz instalacje sanitarne wg 
opracowań poszczególnych branż. Warunki użytkowe zgodne z przeznaczeniem obiektu. 
 

8.11. Utrzymanie właściwego stanu technicznego 

Rozwiązania projektowe zapewniają możliwość utrzymania właściwego stanu technicznego 
obiektów. Do obowiązku użytkownika i zarządcy obiektów należy utrzymanie właściwego stanu 
technicznego obiektów, po przekazaniu ich do użytkowania, przeprowadzanie odpowiednich 
przeglądów, ocen oraz bieżących remontów, wymaganych przez prawo. Ponadto do 
obowiązków użytkownika i zarządcy obiektu należy prowadzenie Książki obiektu budowlanego, 
zgodnie z wytycznymi określonymi przez prawo. 
 

8.12. Liczba lokali mieszkalnych i użytkowych 

Liczba lokali mieszkalnych: 0. Liczba lokali użytkowych: 0. 
 

8.13. Niezbędne warunki do korzystania z obiektów użyteczności publicznej przez 
osoby niepełnosprawne w szczególności poruszające się na wózkach 
inwalidzkich 

Obiekty nie zostały przystosowane do dostępu osób niepełnosprawnych - ze względu na profil 
działalności zakładu, nie ma takiego wymogu. 
 

8.14. Warunki bezpieczeństwa i higieny pracy 

Zakres przedmiotu inwestycji projektuje się zgodnie z warunkami bezpieczeństwa i higieny 
pracy. Użytkownik jest zobowiązany do eksploatowania obiektów zgodnie z przepisami o 
ochronie środowiska, BHP dla tego typu obiektów. 
W zakresie BHP jednym z najważniejszych aspektów jest ochrona przed hałasem.  
Obiekt, poprzez zastosowanie obudowy akustycznej gazowych urządzeń kogeneracyjnych 
będzie spełniał wymogi emisji hałasu zgodnie z przeznaczeniem terenu w miejscowym planie 
zagospodarowania przestrzennego - zabudowa obiektów produkcyjnych, składów i magazynów 
oraz infrastruktury technicznej. 
 

8.15. Ochrona ludności zgodnie z wymaganiami ochrony cywilnej oraz opis sposobu 
zapewnienia bezpieczeństwa ludzi i mienia  

Zakres przedmiotu inwestycji nie ingeruje w zagadnienia ochrony ludności zgodnie z 
wymaganiami ochrony cywilnej. 
 
Podczas robót budowlanych bezwzględnie stosować przepisy rozporządzenia Ministra 
Infrastruktury z dnia 6 lutego 2003 r. w sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy podczas 
wykonywania robót budowlanych. Zabezpieczenie ludzi i mienia przy robotach rozbiórkowych i 
budowlanych należy dokonywać w identyczny sposób jak dla robót budowlanych i 
montażowych.: 
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• Teren prowadzonych prac winien być wygrodzony w sposób, który jednoznacznie i trwale 
oddzieli teren prowadzonych prac wraz z przewidzianymi strefami niebezpiecznymi, 
miejscem na tymczasowe składowanie porozbiórkowego gruzu, elementów drewnianych, 
miejscem na tymczasowe składowanie materiałów budowlanych, placami manewrowymi 
dla maszyn załadunkowych oraz postoju samochodów do transportu i uniemożliwi wejście 
na teren budowy osobom postronnym. 

• Wygrodzenie należy wykonać za pomocą ogrodzenia tymczasowego ażurowego lub 
pełnego ewentualnie taśmą budowlaną w kolorze czerwonobiałym, mocowaną na 
słupkach, rozmieszczonych co 2,0 m. Taśma winna być umieszczona na wysokości 80 cm 
i 120 cm na całym obwodzie terenu wygrodzonego.  

• Przyjęto strefę wygrodzenia: min. 6,0 m wokół konstrukcji. 

• Ponadto teren, na którym odbywać się będzie budowa oznakować tablicami 
ostrzegawczymi.  

• Przed przystąpieniem do robót budowlanych należy upewnić się, czy na miejscu objętym 
robotami lub w miejscach zagrożonych nie znajdują się w czasie wykonywania robót osoby 
postronne. 

• Roboty prowadzone być powinny pod nadzorem osoby posiadającej uprawnienia do 
prowadzenia robót budowlanych. 

• Roboty należy wykonać zgodnie z przepisami oraz zasadami BHP i ppoż. 

• Od chwili rozpoczęcia prac budowlanych, przez cały czas trwania robót, aż do chwili 
całkowitej budowy, zabronione jest wejście na jego teren osobom nieupoważnionym. 

• Przed podjęciem prac budowlanych należy przeprowadzić instruktaż na stanowisku pracy 
w zakresie przestrzegania przepisów BHP. 

• Prace budowlane mogą wykonywać osoby posiadające odpowiednie kwalifikacje 
zawodowe, przestrzegające wymagania bezpieczeństwa i higieny pracy oraz posiadające 
aktualne badania lekarskie i okresowe szkolenia BHP. 

• Wykonawca zapewnić musi bezpieczeństwo osobom upoważnionym do przebywania na 
terenie prac budowlanych, a w razie potrzeby zdecydowanie i wyraźnie wyda polecenie 
opuszczenia terenu budowy osobom postronnym i nieupoważnionym. 

• Za szkody wynikłe w trakcie wykonywania robót budowlanych odpowiada wykonawca, 
który winien być ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej 
działalności. 

 
8.16. Ochrona obiektów wpisanych do rejestru zabytków oraz obiektów objętych 

ochroną konserwatorską 

Teren inwestycji nie jest objęty ochroną konserwatorską.  
 

8.17. Odpowiednie usytuowanie na działce budowlanej 

Projektowane obiekty zostały zlokalizowane zgodnie z miejscowym planem zagospodarowania 
przestrzennego oraz zgodnie z Warunkami Technicznymi. 
 

8.18. Poszanowanie występujących na obszarze oddziaływania obiektu 
uzasadnionych interesów osób trzecich, w tym zapewnienie dostępu do drogi 
publicznej 

Zaprojektowane obiekty kontenerowe nie naruszają w żaden sposób interesów osób trzecich. 
Dostęp do drogi publicznej (ul. Stawowa) poprzez istniejący przebudowywany zjazd – wg 
odrębnego opracowania. 
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8.19. Warunki bezpieczeństwa i ochrony zdrowia osób przebywających na terenie 
budowy 

Według opracowania: Informacja Dotycząca Bezpieczeństwa i Ochrony Zdrowia. 

9. Układ konstrukcyjny obiektu budowlanego 

Kategoria geotechniczna obiektu budowlanego i sposób jego posadowienia 
Projektowany poziom porównawczy:  
Poziom terenu istniejącego = +166,30-168,20 m n.p.m. 
Poziom terenu projektowanego 2 m od budynku : +166,35 m n.p.m. 
±0,00 poziom posadzki= +166,50 m n.p.m. 
 
Teren objęty opracowaniem jest terenem zróżnicowanym wysokościowo. W projekcie 
przewiduje się nieznaczne zmiany ukształtowania terenu. Projektowane zagospodarowanie 
terenu nie zmienia w sposób znaczący istniejącego ukształtowania terenu oraz nie spowoduje 
zalewania terenów sąsiednich. 
Warunki gruntowo-wodne ustalone zostały w dokumentacji geotechnicznej, załączonej do 
niniejszej dokumentacji. 
Zgodnie z opinią geotechniczną oraz dokumentacją badań podłoża gruntowego opracowaną 
przez: 
 
Geologiczna Obsługa Inwestycji  
GeoIN Jan Czech 
Strobów 2H, 96-100 Skierniewice 
 
Dla projektowanego obiektu zakłada się I kategorię geotechniczną.  
Dla projektowanego zadania określa się występowanie prostych warunków gruntowych.  
Głębokość przemarzania gruntu na omawianym terenie wynosi 1,0 m. 
 
W podłożu omawianej działki zostały wydzielone dwa pakiety geotechniczne, w obrębie których 
znajdują się grunty o tej samej genezie. W obrębie pakietów wyodrębniono warstwy 
geotechniczne różniące się między sobą: rodzajem gruntu (litologią) oraz stopniem 
zagęszczenia gruntu.  
 
W obrębie pakietu I wydzielono jedną warstwę geotechniczną słabonośną w postaci szaro-
czarnych  nasypów niekontrolowanych. W obrębie pakietu II wydzielono dwie warstwy 
geotechniczne gruntów niespoistych, średnio zagęszczonych. Warstwa I składa się z piasków 
drobnoziarnistych i piasków drobnoziarnistych przewarstwionych piaskami pylastymi i żwirem. 
Warstwa II składa się z piasków średnioziarnistych przewarstwionych żwirem. 
 
W podłożu działki stwierdzono występowanie wody gruntowej o zwierciadle ustabilizowanym. 
 
Stwierdzone warunki geotechniczne określa się jako korzystne dla potrzeb budowlanych. 
 
Ze względu na występowanie słabonośnej warstwy nasypów niekontrolowanych, zaleca się 
usunąć grunty słabonośne i zastąpić je nasypem budowlanym. 

 
Przed przystąpieniem do prac ziemnych kierownik robót oraz wykonawca powinien 
obowiązkowo zapoznać się z wykonaną dokumentacją badań podłoża gruntowego. 
 
Kategoria geologiczna obiektu :  I w prostych warunkach gruntowych.  
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Ogólny opis konstrukcji fundamentów pod obiekty i urządzenia techniczne 
Kontenery o konstrukcji stalowej obudowane płytą warstwową z wełny mineralnej (akustycznej) 
i blachy trapezowej są typowym rozwiązaniem systemowym i nie wymagają dodatkowego 
opracowania w zakresie projektu konstrukcji, projekt kontenerowego budynku kogeneracji, 
kontenerowego budynku pompowni oraz kontenerowej trafostacji zawarto w części 
architektonicznej.   

Pod kontenerami i urządzeniami technologicznymi znajdującymi się wewnątrz kontenerów 
projektuje się płyty fundamentowe żelbetowe monolityczne. Wykopy fundamentowe należy 
wykonać do poziomu warstw gruntów nośnych. Posadowienie fundamentów budynków 
kontenerowych należy realizować na mineralnym podłożu rodzimym nośnym, o nienaruszonej 
strukturze. 

Pod każdą płytą na powierzchni o 0,50m szerszej od obrysu fundamentu, do poziomu 
przemarzania, należy wykonać wymianę na piasek stabilizowany cementem Rm=5MPa. 
Bezpośrednio pod każda płytą fundamentową należy wykonać warstwę chudego betonu 
(C8/10) o grubości minimum 15cm. Chudy beton należy rozłożyć na powierzchni minimum po 
10cm szerszej z każdej strony od projektowanego wymiaru płyt fundamentowych. 

Projektuje się płyty fundamentowe żelbetowe monolityczne o grubości 30 cm. Wymiary i rzędne 
posadowienia kanału wg projektu technicznego fundamentów.  

Każdą płytę fundamentową projektuje się z betonu konstrukcyjnego o następujących 
parametrach: 

− klasa betonu                                                   C30/37 

− wodoszczelność                                             W8 

− mrozoodporność                                            F 150 

− klasa zawartości chlorków                           CI 0,2  

− klasa konsystencji                                          opad stożka S3 

− maksymalny wskaźnik c/w                           c/w ≤0,50 

− minimalna ilość cementu                             320 kg/m3 

Stal zbrojeniowa: 

− klasa stali                                                         AIII-N 

− gatunek stali                                                     B500SP 

Klasy ekspozycji: 

− płyta fundamentowa                                 XC2;  XF3 

 

Płyta fundamentowa zbrojona dołem i górą siatkami z prętów ∅12 co 12,5cm oraz obwodowo 

wsuwkami typu C, między siatkami ułożyć pręty dystansowe zapewniające stabilność siatek w 

trakcie betonowania i zagęszczania mieszanki betonowej. Poziom wierzchu płyty powinien 

znajdować się około 15cm powyżej projektowanego poziomu przyległej kostki brukowej. Górna 

powierzchnia płyt zatarta na gładko z zastosowaniem posypki stanowiącej utwardzenie 

powierzchniowe i impregnację płyty. Po zabetonowaniu płyty fundamentowej należy prowadzić 

stosowną do panujących warunków atmosferycznych pielęgnację betonu.  
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Szczegółowe informacje na temat zbrojenia elementów żelbetowych i parametrów 

konstrukcyjnych wg projektu technicznego. 

 

Połączenie słupów z każdą płytą przewidziano na kotwy stalowe ze stali S355, które należy 

osadzić przed betonowaniem fundamentów. 

 
Zabezpieczenie antykorozyjne konstrukcji 
Zgodnie z PN- EN ISO 12944-2 obiekt zalicza się do kategorii agresywności środowiska C2 
(mała agresywność środowiska). Wszystkie elementy konstrukcji stalowej wykonywane w 
warunkach warsztatowych winny być poddane dokładnemu oczyszczeniu z rdzy i 
zanieczyszczeń do stopnia czystości Sa2½  wg PN-EN ISO 12944-4 obróbką strumieniową.  

Malowanie – przyjęto wg EN ISO 129444-5  

Gruntoemalia EPOKSYDOWA  

Łączna grubość powłoki min. 120µm. 

Po ostatecznym zmontowaniu konstrukcji stalowych należy uzupełnić wszystkie ubytki powłok 
ochronnych powstałych w trakcie transportu, składowania i montażu. Zabezpieczenie spawów 
wykonywanych na montażu - oczyszczenie do stopnia czystości St3 wg PN-EN ISO 12944-4 i 
malowanie farbami opisanymi powyżej.  

Ochronę antykorozyjną elementów żelbetowych uzyskano poprzez zastosowanie odpowiedniej 
grubości otulenia prętów zbrojeniowych, stosowanie odpowiednich klas betonów oraz 
zastosowanie betonów hydrotechnicznych i powłok bitumicznych. 

W celu zapewnienia zabezpieczenia antykorozyjnego betonu przyjęto: 
- Klasa korozyjności elementów podziemnych   XC2 ; XF3 
- Klasa korozyjności płyty posadzkowej    XC2  ; XF3 
- Klasa korozyjności elementów nadziemnych   XC1  
 
Uwagi końcowe i proponowana kolejność montażu 
Przed rozpoczęciem montażu należy sprawdzić rzędne i rozstawy śrub fundamentowych. 

Dopuszczalna odchyłka w położeniu kotew fundamentowych w rzucie poziomym wynosi  5mm, 

w pionie  10mm. Po zmontowaniu szkieletu hali wykonać regulację położenia elementów 
względem poziomu i pionu.  
Podczas montażu konstrukcji przeprowadzić następujące odbiory zakończone wpisem do 
dziennika budowy: 
- geodezyjny pomiar usytuowania i rzędnych, 
- sprawdzenie czy odchyłki montażowe nie przekraczają odchyłek dopuszczalnych (przed 
rozpoczęciem montażu obudowy), 
- sprawdzenie zgodności zmontowanej konstrukcji z projektem pod względem kompletności 
elementów i połączeń (przed rozpoczęciem montażu obudowy). 
 
Roboty budowlane winny być wykonywane przez wyspecjalizowane firmy, pod nadzorem osób 
uprawnionych, zgodnie z zasadami sztuki budowlanej, „Warunkami technicznymi wykonania i 
odbioru robót budowlanych”, niniejszą dokumentacją oraz przepisami BHP.  Stosowane 
materiały winny posiadać atesty i aprobaty techniczne oraz dopuszczenia do stosowania w 
budownictwie na terenie Polski. Wszelkie zmiany projektowe i materiałowe winny być 
uzgodnione z projektantem w ramach płatnego nadzoru autorskiego. 
Podstawą do realizacji obiektu jest pełna wielobranżowa dokumentacja wykonawcza. 
Szczegółowe rozwiązania wg części konstrukcyjnej projektu technicznego. 
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Zestawienie warstw 
Według części rysunkowej projektu architektoniczno-budowlanego. 
 
Projektuje się obiekty o prostej bryle o rzucie prostokąta, parterowe, niepodpiwniczone, z 

dachem płaskim o nachyleniu połaci do 2%. 

 

Każdy kontenerowy budynek projektuje się jako gotowy obiekt do posadowienia na płycie 

fundamentowej, dostarczany wraz z urządzeniami.  

 

Warstwy tworzące przegrody: 
Ściana 
01. Blacha gładka t=3,0 mm gięta zgodnie z projektem technicznym 
02. Izolacja akustyczna z wełny mineralnej akustycznej t min.=100,0 mm, grubość izolacji 
zależna od wymiaru elementu konstrukcyjnego 
03. Flizelina 
04. Blacha perforowana t=2,0 mm o powierzchni perforacji do 23% 
 
Dach 
01. Blacha ryflowana wysokość bez żeber t=5,0 mm 
02. Izolacja akustyczna z wełny mineralnej akustycznej t min.=100,0 mm, grubość izolacji 
zależna od wymiaru elementu konstrukcyjnego 
03. Flizelina 
04. Blacha perforowana t=3,0 mm o powierzchni perforacji do 23% 
 
Podłoga 
01. Blacha ryflowana wysokość bez żeber t=4,0 mm 

 

Pozostałe elementy: 
 
Ślusarka drzwiowa: 
Bramy i drzwi techniczne z żaluzjami.  

- drzwi wejściowe, bramy, drzwi pomiędzy pomieszczeniami: pełne stalowe. 

- Zastosować odbojniki przy bramach i drzwiach. 

 

Uwaga: 

Stolarka otworowa w obiekcie wg zestawień na etapie projektu wykonawczego. 

Należy uwzględnić wymogi p.poż. dotyczące otworowania ścian oddzielenia pożarowego. 

 
Odbojniki i pozostałe elementy ślusarki: 
Wyjścia ewakuacyjne, w okładzinie stalowej z obu stron izolowane, z samozamykaczami. 
Stosować odbojniki metalowe jako zabezpieczenia otworów w projektowanym obiekcie. 
Szczegółowe rozwiązania uzgodnić z Inwestorem. 
  
Opierzenia 
Opierzenia systemowe z blachy stalowej malowanej proszkowo, w kolorystyce zgodnej z 
rysunkami elewacji. 
 
Kominy 

Wykonać wg dokumentacji warsztatowej.  
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Wykończenie wewnętrzne: 
Podłogi i posadzki wg zestawień warstw wewnętrznych przegród budowlanych.  
Wykończenie ścian - rodzaj, typ oraz kolorystykę materiału wykończeniowego należy wykonać 
zgodnie z wytycznymi projektanta. 
 
Kolorystyka podstawowych elementów: 
Wg rysunków elewacji. 
 

KOLORYSTYKA 

ELEMENTY ZEWNĘTRZNE 

- cokół - podwalina RAL 7035 

- blacha trapezowa RAL 9007 (poziomy pas w kolorze RAL 6016) 

- drzwi RAL 9006 

- obróbki blacharskie RAL 9006 

ELEMENTY WEWNĘTRZNE 

- blacha trapezowa  RAL 9010 

- drzwi RAL 9006 

 
Izolacje przeciwwilgociowe i przeciwwodne: 

- Według zestawień warstw wewnętrznych i zewnętrznych przegród budowlanych, należy 
zwrócić szczególną uwagę na zachowanie ciągłości w warstwach izolacyjnych.  

- Izolacja pionowa ścian fundamentowych murowanych – podwaliny wykonane z betonu 
wodoszczelnego.   

- Posadzki pomieszczeń sanitarnych, należy zaizolować przeciwwilgociowo w postaci 2 
warstw folii w płynie. Połączenie pomiędzy ścianą i podłogą oraz narożniki należy uszczelnić 
dodatkowo taśmą uszczelniającą. Dopuszcza się stosowanie zamiennych systemów izolacji 
przeciwwilgociowej pomieszczeń mokrych za zgodą projektanta. 

 
Paroizolacja 
Według zestawień warstw wewnętrznych i zewnętrznych przegród budowlanych, należy zwrócić 
szczególną uwagę na zachowanie ciągłości w warstwach izolacyjnych – zastosowano folię 
paroizolacyjną. 
 
Izolacja akustyczna 
Wymagane wartości izolacyjności akustycznej przegród budowlanych zewnętrznych 
i wewnętrznych według Polskiej Normy PN-B-02151-3:2015-10.  
Należy zwrócić uwagę na obudowę dostarczaną od dostawcy aby jej akustyka dla kontenera 
kogeneracji zapewniała ochronę akustyczną na poziomie 75 dB z odległości 1 M od kontenera 
i wg zapisów odpowiedni poziom akustyczny na granicy działki.  
 
Izolacje termiczne 
Według zestawień warstw wewnętrznych i zewnętrznych przegród budowlanych, należy zwrócić 
szczególną uwagę na zachowanie ciągłości w warstwach izolacyjnych. Nie ociepla się posadzki 
w obrębie projektowanego kontenera. Ze względu na warunki przeciwpożarowe izolacja 
termiczna ścian oraz dachu części produkcyjnej może być wykonana tylko z materiałów 
nierozprzestrzeniających ognia. 
Beton fundamentów zabezpieczony przed korozją izolacją z emulsji asfaltowej. 
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Izolacyjność cieplna przegród budowlanych 
 
Bez wymagań – są to pomieszczenia technologiczne, nie przeznaczone na pobyt ludzi – 
pracownicy będą przebywać w pomieszczeniach do 2 godzin.  

10. Instalacje technologiczne i sanitarne 

Układ technologiczny zakłada produkcję energii elektrycznej i cieplnej w systemie 

wysokosprawnej kogeneracji.  

 

Na całość technologiczną składać się będą następujące zakresy instalacji i urządzeń: 

• technologia jednostki kogeneracji; 

• technologia hydrauliczna wody gorącej obieg kogeneracji, 

• technologia hydrauliczna wody gorącej obieg do sieci, 

• wewnętrzna instalacja glikolowa 37%; 

• wewnętrzna instalacja olejowa smarowania i chłodzenia silnika; 

• wewnętrzna i zewnętrzna instalacja gazowa; 

• instalacja spalinowa; 

• instalacja odzysku ciepła ze spalin; 

• instalacja wentylacji technicznej i bytowej; 

• instalacja klimatyzacji, 

• instalacja chłodzenia technicznego jednostek kogeneracji w obiegu LT i HT; 

• instalacja zewnętrznej kanalizacji technologicznej; 

• instalacji włączenia w istniejący obieg sieci cieplnej i pompowni sieciowej; 

• instalacja preizolowana zewnętrzna ciepłociągu. 

 

Przewidywane parametry instalacji:  

• zabudowa silnika kogeneracji 0,260 MW el / 0,370 MW cieplnej, generator 0,4 kV, 

temperatura czynnika 90/70 oC- zwanej dalej GUK. Produkcja energii elektrycznej odbywać 

się będzie w sposób ciągły, lecz modulowany w zakresie 50 – 100 % wydajności układu; 

• zabudowa wymiennika odzysknicowego ze spalin – redukcja temperatury spalin do 100 oC;  

• zabudowa tłumików na instalacji spalinowej – redukcja akustyczna do 75 dB – w miejscu 

emitora – komin.  

• Zabudowa transformatora średniego napięcia 0,4 kV / 15 kV (Dyn5) – 315 kVA.  

W związku z produkcją energii elektrycznej wydzielone ciepło odpadowe będzie przekazywane 
w postaci gorącej wody do sieci cieplnej.  
 
W okresie letnim woda powrotna z sieci trafia na wymienniki pośredniczące z temperaturą 
maksymalną 41-42 oC i jest podgrzewana na wymienniku do temperatury sieciowej 68-78 oC a 
następnie kierowania przez obieg letni zaworem odcinającym do zasilania sieci.. W tym czasie 
układ zimowy i kotłownia szczytowa zostają zamknięte. W okresie letnim układ będzie 
niezależny, zapewniający ciepło, obieg i stabilizację w sieci miejskiej. Jest to tzw. układ 
równoległej współpracy z siecią.  
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W okresie zimowym oczekiwane temperatury pracy sieci to 135/75oC w związku z tym zawór 
obiegu letniego GUK zostaje zamknięty a otwarty zostaje zawór umożliwiający pracę szeregową 
z siecią i istniejącą kotłownią szczytową. Wtedy następuje przejście w system pracy zimowej. 
 
Kontenerowy układ kogeneracyjny projektuje się z wyniesionymi na dach chłodnicami LT i HT. 
W przypadku braku możliwości odbioru ciepła do sieci, ciepło kierowane jest do chłodnicy HT. 
Układ umożliwia produkcję energii elektrycznej również w sytuacji całkowitego braku odbioru 
ciepła poprzez częściowe magazynowanie ciepła oraz awaryjne zrzucanie nadmiaru 100 % 
ciepła na chłodnicach.  
Drugim obiegiem chłodniczym jest glikol odprowadzający ciepło z intercoolera – obieg ten 
nazwany jest obiegiem LT. Ciepło z układu LT odprowadzane zostaje do chłodnicy LT lub 
zagospodarowane do ogrzewania powietrza wentylacyjnego, w przypadku braku odbioru ciepła 
z układu LT, jest ono kierowane bezpośrednio na chłodnicę LT.   
 
Dla prawidłowej pracy układu niezbędna jest także odpowiednia wentylacja zapewniające 
powietrze na potrzeby spalania i chłodzenia. Układ zostanie zaprojektowany tak aby zapewnić 
moc elektryczną w przedziale temperatur zewnętrznych  -20 do +35oC. Układy wentylacji będą 
zainstalowane w pomieszczeniach technologicznych.  
 
W kontenerowej trafostacji projektuje się dodatkowo układy klimatyzacyjne.  
 
Obiekty należy także uzbroić w kanalizację technologiczną, którą należy wprowadzić do studni 
bezodpływowej z czujnikiem glikolu.  
 
W kontenerowym układzie kogeneracyjnym projektuje się systemy detekcji gazu, CO oraz 
dymu.  
 
Monitorowanie i sterowanie pracą projektowanego układu kogeneracyjnego musi odbywać się 
lokalnie oraz zdalnie z pomieszczenia sterowni zlokalizowanej w innym projektowanym budynku 
w obudowie kontenerowej.  
Układ w swej normalnej pracy zapewnia całkowitą automatyczną kontrolę, sterowania i nadzoru 
oraz bezobsługową pracę wszystkich urządzeń wchodzących w skład gazowego zespołu 
prądotwórczego.  W układzie normalnym monitoring parametrów pracy oraz sterowanie całej 
elektrociepłowni będzie realizowane zdalnie za pomoczą łączy teleinformatycznych z centrum 
sterowania zlokalizowanego w ciepłowni głównej. 
 
Projektuje się gazowy zespół prądotwórczy o kogeneracyjny moduł odzysku ciepła, 
wspomniany układ kontroli, sterowania i nadzoru zarządza i steruje także wszystkimi 
urządzeniami (elektrozaworami, pompami itd.) modułu odzysku ciepła. Układ ten pozwala na 
odczyt wszystkich parametrów pracującego gazowego kogeneracyjnego zespołu 
prądotwórczego, ich transmisję do centrum serwisowego wykonawcy i podgląd do Inwestora.  
Zespół silnika, prądnicy i modułu odzysku ciepła musi zostać dostarczona i zabudowana jako 
integralna całość przez jednego dostawcę – gwaranta i serwisanta.  

11. Instalacja gazowa 

Obiekt zasilany będzie z zewnętrznej instalacji gazowej (przyłącza) prowadzonej do szafki 
gazowej zlokalizowanej na ścianie budynku kogeneracji w obudowie kontenerowej. Od szafki 
gazowej instalacja w budynku kontenerowym będzie zasilać agregat kogeneracyjny.  
 



 

 

t r z e c i  w y m i a r  i n ż y n i e r i i          

 Dokument stanowi własność firmy RIKTNING GROUP - rozpowszechnianie i reprodukcja tego dokumentu, wykorzystywanie niezgodnie z umową  
i przez osoby nieuprawnione jest zabronione bez autoryzowanej zgody projektanta. Wszelkie prawa do tego dokumentu są zastrzeżone. 

22 
 

Instalacja gazowa rozpoczyna się na szafce ściennej na zewnątrz budynku układu kogeneracji, 
w której zlokalizowany jest zawór główny gazu oraz elektrozawór odcinający, połączony z 
systemem detekcji.  
 
Projektuje się reduktor bezpośredniego działania ze sprężyną. Reduktor umieszcza się w szafce 
a zawór nadmiarowy podłącza do rury upustowej wyprowadzonej 3 m ponad dach budynku.  
 
Ścieżka gazowa złożona jest z następujących elementów (dostarczona przez producenta 
jednostki kogeneracji jako kompletna z dokumentacją UDT): 

• filtr gazu z cząstek stałych (bez osuszacza), 

• podwójny elektrozawór odcinający z kontrolą szczelności, 

• regulator dawki gazu i ciśnienia (elektronicznie sterowany zawór regulacyjny). 
 
Dla pomieszczenia jednostki kogeneracji w szafie ściennej projektuje się system sygnalizacyjno-
odcinający (aktywny system bezpieczeństwa instalacji gazowej) system obejmuje:  
• zawór klapowy MAG-3; 
• detektor gazu DEX-1 ilość: 2szt / gaz kalibracyjny: gaz ziemny; 
• moduł alarmowy MD-4.Z.A.  
 
Instalacja gazowa zostanie wykonana z rur stalowych przewodowych czarnych bez szwu wg 
PN-EN 10208-1:2011 („Rury stalowe przewodowe dla mediów palnych. Rury o klasie wymagań 
A”) łączonych przez spawanie. 

12. Instalacja wentylacji i klimatyzacji 

W zakresie wentylacji pomieszczeń, przewiduje się wentylację: 

• mechaniczną w budynku w obudowie kontenerowej dla układu kogeneracyjnego; 

• mechaniczną w budynku w obudowie kontenerowej trafostacji; 

• grawitacyjną w budynku w obudowie kontenerowej pompowni. 
 

Założenia: 

• wentylacja w pomieszczeniach technicznych służy głównie usuwaniu ciepłego powietrza 
z otoczenia urządzeń technicznych oraz wentylacji ogólnej; 

• w pomieszczeniach kogeneracji wentylacja nawiewna zapewnia także powietrze do 
spalania; 

• obliczeniowa temperatura powietrza zewnętrznego latem (powietrze czerpane z 
zewnątrz) te, L = +35°C = temperatura nawiewu latem: tN, L = +35 °C, 

• obliczeniowa temperatura powietrza wewnętrznego (powietrze wywiewane z 
pomieszczenia kogeneracji) ti, wyw, = +40°C, 

13. Wentylacja zabudowy jednostki kogeneracyjnej 

Wentylacja w pomieszczeniu maszynowni kogeneracyjnej będzie pełnić następujące funkcje: 

• doprowadzać świeże powietrze poprzez zewnętrzną czerpnie powietrza z przepustnicą 
sterowaną elektrycznie, zespół nawiewny z komorą mieszania, kulisy akustyczne i filtry, 
w ilości zapewniającej zapewnienie potrzeb na spalanie paliwa gazowego w silnikach i 
wentylację; 

• odprowadzić ogrzane powietrze zyskami ciepła od silnika, rozdzielni niskiego napięcia, 
pomp obiegowych oraz innych urządzeń, poprzez wentylatory osiowe i wyrzutnie 
dachowe z podstawami i tłumikami; 
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• zapewnić wentylację awaryjną w przypadku przekroczenia granicznych wartości 
stężenia gazu w pomieszczeniu. 

 
Wywiew odbywa się poprzez kanał prostokątny, który projektuje się na dachu budynku 
kontenerowego. Kanał nawiewny z wentylatorem znajduje się obok kanału wywiewnego. 
Projektowane kanały zwrócone są w dwie różne strony. 
 
W kanałach za zespołem nawiewnym oraz przed wyrzutniami powietrza z komory jednostki 
kogeneracyjnej, projektuje się tłumik akustyczny kulisowy z owiewkami zmniejszającymi opory 
przepływu. 
 
14. Klimatyzacja – ogólne informacje 
 
W pomieszczeniu rozdzielni projektuje się klimatyzację typu SPLIT dla zabezpieczenia jej i 
zapewnienia prawidłowej pracy automatyki w okresie letnim. 
Są to urządzenia działające na czynnik chłodniczy R410A z bezpośrednim odparowaniem. 
Zadaniem instalacji klimatyzacyjnej jest odprowadzenie zysków ciepła pochodzących od 
promieniowania słonecznego oraz tych powstających w pomieszczeniu. Największy udział w 
sumie zysków mają zyski pochodzące od osób przebywających w pomieszczeniu, a także ciepło 
będące efektem ubocznym oświetlenia pomieszczeń.  
 

15. Instalacje ogrzewania 

Projektowa temperatura zewnętrzna (zima) i średnia roczna temperatura zewnętrzna. 

Strefa klimatyczna 
Projektowa temperatura 
zewnętrzna, °C 

Średnia roczna temperatura 
zewnętrzna, °C 

I -16 7,7 

II -18 7,9 

III -20 7,6 

IV -22 6,9 

V -24 5,5 

Wilgotność względna dla zimy: 100 % 

 

Projektowa temperatura zewnętrzna (lato) i wilgotność względna. 

Strefa 

klimatyczna 

Projektowa temperatura 

zewnętrzna, °C 
Wilgotność względna, % 

I 28 52 

II 30 45 

Miasto: Drzewica 

Strefa klimatyczna: III 

Stacja meteorologiczna: Drzewica   
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Głębokość przemarzania gruntu: 1,0 m 

Zapotrzebowanie całego obiektu na ciepło (bez uwzględniania zysków od urządzeń).  

W obiekcie zostanie zainstalowana następująca instalacja grzewcza.  

 
Ogrzewanie podstawowe:  

• ogrzewanie powietrza nawiewanego do komór jednostek kogeneracji przy zastosowaniu 
komór mieszania w zespole nawiewnym oraz nagrzewnicy podłączonej do układu LT 
chłodzenia Intercoolera; 

 
Ogrzewanie awaryjne:  
W pomieszczeniu rozdzielni zainstalowana będzie klimatyzacja, która awaryjnie może 
dogrzewać pomieszczenie. 

16. Instalacja kanalizacji technologicznej 

Instalacja kanalizacji będzie odprowadzać ścieki technologiczne przez wpusty w posadzce. 

Wpusty i instalacja rurowa powinna być wykonana z rur odpornych na wysokie temperatury – 

instalacja z rur nierdzewnych.  

Z budynku w obudowie kontenerowej układu kogeneracji oraz pompowni - ciecz z odwodnień 

będzie kierowana do bezodpływowej studni w celu jej okresowego opróżnienia – zostanie 

zainstalowany czujnik poziomu cieczy w celu informacji o wycieku i konieczności usunięcia 

wycieku i nagromadzonej cieczy.  

Z kontenerowego budynku układu kogeneracji zostanie również odprowadzony do kanalizacji 

technologicznej – kondensat. Za wyjściem instalacji z budynku projektuje się neutralizator.  

17. Instalacje spalinowe 

Przewody spalinowe projektuje się dla układów jednostki kogeneracji. 

 

Projektowane przewody spalinowe powinny być przystosowany do pracy w nadciśnieniu 

50mbar. Należy zastosować przewód kominowy w wykonaniu szczelnym do pracy w 

nadciśnieniu, zgodny z wymogami PN-EN 1856:2006, przeznaczony do odprowadzenia spalin 

z agregatów prądotwórczych. System kominowy nie jest typowym kominem w sensie układów 

ciepłowniczych i należy go traktować jako układ spalinowy, a nie ciepłowniczy system 

kominowy. 

 

Na układzie spalinowym jednostki kogeneracji zainstalowany jest układ tłumika akustycznego 

oraz odzysku ciepła ze spalin.  

18. Izolacje 

W zakresie izolacji rurociągów należy przestrzegać wymogów:  

 

Lp. 

  

Rodzaj przewodu lub komponentu 

  

Minimalna grubość izolacji cieplnej 

(materiał 0,035 W/ (m · K)1) 

1 

  

Średnica wewnętrzna do 22 mm 

  

20 mm 
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2 

  

Średnica wewnętrzna od 22 do 35 mm 30 mm 

3 

  

Średnica wewnętrzna od 35 do 100 mm Równa średnicy wewnętrznej rury 

  

4 

  

Średnica wewnętrzna ponad 100 mm 100 mm 

5 

  

Przewody i armatura wg poz. 1-4 przechodzące 

przez ściany lub stropy, skrzyżowania przewodów 

1/2 wymagań z poz. 1-4 

6 

  

Przewody ogrzewań centralnych wg poz. 1 -4, 

ułożone w komponentach budowlanych między 

ogrzewanymi pomieszczeniami różnych 

użytkowników 

1/2 wymagań z poz. 1-4 

7 

  

Przewody wg poz. 6 ułożone w podłodze 6 mm 

8 

  

Przewody ogrzewania powietrznego (ułożone 

wewnątrz izolacji cieplnej budynku) 

40 mm 

9 

  

Przewody ogrzewania powietrznego (ułożone na 

zewnątrz izolacji cieplnej budynku) 

80 mm 

  

19. Układy pomiarowe 

W celu zapewnienia pomiaru ciepła wyprodukowanego, projektuje się układ pomiarowy 

ciepła na gazowy układ kogeneracji. W zakresie pomiaru ilości zużywanego gazu ziemnego, 

projektuje się układ licznikowy rotorowy z przetwornikiem.  

20. Terenowe sanitarne i technologiczne instalacje towarzyszące 

Terenowa sieć preizolowana 

W celu wyprowadzenia mocy grzewczej z kontenerowego budynku, przewiduje się przyłączenie 

rurociągów preizolowanych do istniejącej sieci cieplnej.    

 

Preizolowane rury i kształtki stanowią konstrukcję zespoloną składającą się ze stalowej rury 

przewodowej umieszczonej centrycznie w rurze osłonowej z twardego polietylenu, wysokiej 

gęstości i izolacji cieplnej ze sztywnej pianki poliuretanowej wypełniającej przestrzeń między 

rurami.  

 

Zewnętrzna instalacja gazu 

Zewnętrzną instalację gazu projektuje się od przyłącza do  projektowanej skrzynki gazowej na 

elewacji ściany kontenerowego budynku układu kogeneracji. W szafce  naściennej projektuje 

się układ pomiarowy gazu. Projektowany rurociąg średniego ciśnienia zaprojektowano po 

możliwie najkrótszej trasie unikając zbędnych załamań. Stalowe odcinki instalacji zabezpieczyć 

systemem antykorozyjnym w następujący sposób:  

• podkład gruntujący  

• warstwa wewnętrzna-zasadnicza ochrona antykorozyjna  

• warstwa zewnętrzna - ochrona przed uszkodzeniami mechanicznymi.  
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Rozpoczęcie robót należy poprzedzić wytyczeniem trasy gazociągu w terenie na podstawie 

projektu budowlanego przez uprawnionego geodetę.  

 

Opracowanie nie obejmuje przyłącza gazu – wg osobnego opracowania.  

  

Zewnętrzna instalacja kanalizacji deszczowej 

Wody deszczowe z części biologicznie czynnej będą zagospodarowane na terenie działki 

dzierżawionej przez Inwestora.  

21. Instalacje elektryczne 

Zakres opracowania obejmuje:  

• rozdzielnice i instalacje SN z układami pomiarowymi; 

• rozdzielnicę nN wraz układem zasilania potrzeb własnych; 

• transformator 0,4/15 kV o mocy 315kVA 

• instalacje podłączenia agregatu kogeneracyjnego; 

• instalacje oświetlenia bytowego i awaryjnego; 

• instalację kanalizacji kablowej i tras kablowych wewnątrz obiektu; 

• ochronę przeciwporażeniową; 

• ochronę przeciwprzepięciowa; 

• instalacje wyrównania potencjału i uziomu;  

• instalację odgromową 

 

Parametry sieci odbiorczej  

Sieć średniego napięcia zgodnie z warunkami określonymi przez Inwestora pracuje na napięciu 

znamionowym 15kV przy częstotliwości 50Hz. Parametry charakterystyczne sieci SN.  

 

Charakterystyka układu kogeneracyjnego – bilans mocy  

Na obiekcie zostanie zainstalowana jednostka kogeneracji o mocy 260kW przeznaczona do 

wytwarzania energii elektrycznej na potrzeby sieci elektroenergetycznej. Moc zostanie 

wyprowadzona z prądnicy jednostki kogeneracyjnej do rozdzielni niskiego napięcia 0,4 kV, 

wyposażonej w wyłącznik mocy oraz elementy kontrolno-pomiarowe i zabezpieczenie potrzeb 

własnych układu. Z rozdzielni nN moc zostanie wyprowadzona do transformatora 0,4/15 kV. 

Rozdzielnie nN, SN oraz projektowany transformator mieszczą się w kontenerze 

zaprojektowanym obok kontenera kogeneracji. Z rozdzielnicy SN moc zostanie wprowadzona 

do sieci odbiorczej poprzez pole liniowe nr 28 sekcji 2 w rozdzielni 15kV w GPZ Drzewica. 

 

Kable i przewody elektroenergetyczne sieci nN  

Kable i przewody należy układać zgodne z obowiązującymi normami i przepisami w tym z 

Normą SEP N SEP-E-004 Elektroenergetyczne i sygnalizacyjne linie kablowe. Projektowanie i 

budowa. Należy uwzględnić odpowiedni zapas miejsca w korytach kablowych i kanałach oraz 

odległości między przewodami w celu zapewnienia odpowiedniej (maksymalnej) obciążalności 

prądowej. 
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Elektroenergetyczna automatyka zabezpieczeniowa 

W celu spełniania wymagań OSD system generacji winien być wyposażony w zabezpieczenia 

podstawowe i dodatkowe. Funkcję zabezpieczenia podstawowego pełni zabezpieczenie 

generatora. Jako zabezpieczenie dodatkowe należy uważać wyłącznik w polu rozdzielnicy SN 

sprzężony z systemem zabezpieczeń cyfrowych. Pomiary dla zabezpieczenia dodatkowego 

muszą być wykonywane na średnim napięciu, z zachowaniem odpowiednich klas przekładników 

prądowych i napięciowych. Zabezpieczenia te powinny powodować bezzwłoczne otwarcie 

łącznika sprzęgającego jednostkę wytwórczą z siecią dystrybucyjną. 

 

Układy pomiarowe 

Rozliczenie wygenerowanej energii elektrycznej przez OSD odbywać się będzie za pomocą 

pośrednich układów pomiarowo-rozliczeniowych. Do rozliczeń energii elektrycznej wytworzonej 

w kogeneracji należy zabudować półpośrednie układy pomiarowe na zaciskach generatorów. 

Szczegóły projektowanego układu pomiarowego uzgodnić z OSD zgodnie z warunkami 

przyłączenia do sieci dla źródeł wytwórczych.  

 

System monitorująco – sterujący pracą elektrowni 

Na potrzeby zdalnego monitorowania przewiduje się system, który rejestruje i archiwizuje 

podstawowe dane pracy elektrowni i jej otoczenia, jak moc, napięcie, prąd, częstotliwość, 

temperatura itp.  

 

Instalacja oświetlenia bytowego 

Dla potrzeb zapewnienia wymaganych polską normą natężeń oświetlenia, zastosowane 

zostaną oprawy LED dla wszystkich pomieszczeń. Należy zastosować oprawy o stopniu 

ochrony minimum IP65. W poszczególnych grupach pomieszczeń zostaną zapewnione 

następujące minimalne natężenia oświetlenia: 

Pomieszczenie średnia wartość natężenia oświetlenia 

Komunikacja 100 lx 

Pomieszczenia magazynowe 200 lx 

Pomieszczenia techniczne 200 lx 

Sterowanie oświetleniem za pomocą grup przełączników przy wejściu na teren hali oraz do 

poszczególnych pomieszczeń.  

 

Instalacja oświetlenia ewakuacyjnego 

W budynku zaprojektowano rozbudowę instalacji oświetlenia ewakuacyjnego w zakresie: 

• oświetlenie powierzchni dróg ewakuacyjnych 

• oświetlenie znaków ewakuacyjnych 

 

Instalacja gniazd i siły 

Instalacja gniazd i siły stanowić będą obwody zasilające: 

• gniazd 230V ogólnego przeznaczenia, 

• zestaw gniazd PEL składające się z gniazd elektrycznych jak i informatycznych,  

• gniazd 400V, 

• urządzenia technologiczne, 

• urządzenia wentylacji, 



 

 

t r z e c i  w y m i a r  i n ż y n i e r i i          

 Dokument stanowi własność firmy RIKTNING GROUP - rozpowszechnianie i reprodukcja tego dokumentu, wykorzystywanie niezgodnie z umową  
i przez osoby nieuprawnione jest zabronione bez autoryzowanej zgody projektanta. Wszelkie prawa do tego dokumentu są zastrzeżone. 

28 
 

• urządzenia klimatyzacji, 

• urządzenia instalacji elektrycznej niskoprądowej, 

 

Ochrona przeciwpożarowa, przeciwpożarowy wyłącznik prądu  

W obiekcie będą zainstalowane systemy i urządzenia przeciwpożarowe: 

• przeciwpożarowy wyłącznik prądu,   

• instalacja oświetlenia awaryjnego, 

• system instalacji odgromowej i uziemiającej. 

 

Ochrona od porażeń prądem elektrycznym 

Samoczynne szybkie wyłączenie będzie zrealizowane za pośrednictwem: 

 - wyłączników mocy, 

 - bezpieczników topikowych, 

 - wyłączników instalacyjnych, 

 - wyłączników różnicowoprądowych. 

22. Analiza technicznych, środowiskowych i ekonomicznych możliwości realizacji 
wysoce wydajnych systemów alternatywnych zaopatrzenia w energię i ciepło oraz 
analiza technicznych i ekonomicznych możliwości wykorzystania urządzeń, które 
automatycznie regulują temperaturę oddzielnie w poszczególnych pomieszczeniach 
lub w wyznaczonej strefie ogrzewania 

Budynek w obudowie kontenerowej projektowany w ramach planowanej inwestycji 

przeznaczony jest do wytworzenia ciepła, jest to budynek technologiczny bez przeznaczenia na 

stały pobyt ludzi. Związku z tym analiza technicznych, środowiskowych i ekonomicznych 

możliwości realizacji wysoce wydajnych systemów alternatywnych zaopatrzenia w energię i 

ciepło nie dotyczy projektowanego budynku.  

Projektowany budynek nie posiada instalacji ogrzewania, jest to budynek technologiczny 

przeznaczony do wytwórstwa ciepła na potrzeby grzewcze realizowane przez Inwestora, w 

związku z czym analiza technicznych i ekonomicznych możliwości wykorzystania urządzeń, 

które automatycznie regulują temperaturę oddzielnie w poszczególnych pomieszczeniach lub w 

wyznaczonej strefie ogrzewania nie dotyczy projektowanego budynku. 

23. Sprawdzenia 

Projekt został zweryfikowany przez osobę sprawdzającą posiadającą uprawnienia do 
projektowania bez ograniczeń w specjalności architektonicznej oraz przez rzeczoznawcę ds. 
p.poż. Opinia rzeczoznawcy  sanit.-hig. nie jest wymagana dla tego typu obiektów.  
Lokalizacja wszystkich budynków, budowli i urządzeń została zaprojektowana zgodnie z 
obowiązującymi przepisami p.poż oraz opracowanymi dla projektu warunkami ochrony p.poż. 

24. Uwagi końcowe 

o Wszystkie prace budowlane należy wykonać zgodnie z „Warunkami technicznymi 

wykonania i odbioru robót budowlano-montażowych", zasadami sztuki budowlanej i z 

przepisami BHP przez odpowiednio kwalifikowanych pracowników, pod stałym 

nadzorem technicznym. 
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o Poziomy posadzek należy zweryfikować i precyzyjnie wytyczyć geodezyjnie na etapie 

wykonawczym, odchyłki od projektu należy konsultować z projektantem. 

o Wszelkie elementy stolarki okiennej i drzwiowej, fasad, okładzin elewacyjnych, balustrad 

należy zamówić w oparciu o zweryfikowane gabaryty otworów. 

o Dopuszcza się zastosowanie materiałów zamiennych pod warunkiem zastosowania ich 

nie gorszej jakości jedynie za zgodą projektanta. 

o Materiały budowlane oraz elementy prefabrykowane winny odpowiadać atestom 

technicznym oraz ustaleniom Norm Polskich. 

o Wszelkie wątpliwości powstałe podczas zapoznawania się z dokumentacją, jak i w 

czasie realizacji należy wyjaśnić z autorami projektu. 

o Projekt architektoniczny należy rozpatrywać równocześnie z opracowaniami 

branżowymi. 

o Jakiekolwiek zmiany w projekcie dozwolone są jedynie za zgodą autorów. 

o Wszystkie zastosowane materiały montować zgodnie z zaleceniami i wytycznymi 

producenta. 

o W ścianach attykowych wykonać przelewy awaryjne wg projektu wykonawczego. 

o Ostateczny dobór kolorystyki materiałów elewacyjnych i elementów wykończenia 

wewnętrznego musi uzyskać akceptację Głównego Projektanta.  

o Wymiary otworów okiennych i drzwiowych oraz wysokość parapetu zostały podane w 

świetle surowych ścian. 

o Stolarka okienna musi mieć zapewnioną mikrowentylację 

o Powierzchnie pomieszczeń zostały obliczone zgodnie z normą PN-ISO 9836:1997 

 

25. Warunki ochrony przeciwpożarowej projektu architektoniczno-budowlanego 

25.1. Informacje o powierzchni zabudowy, wysokości i liczbie kondygnacji 

Projektowane obiekty: 

Powierzchnia zabudowy: 

- kontenerowy budynek gazowego urządzenia kogeneracyjnego 

- kontenerowa trafostacja 

- kontenerowa pompownia 

 

14,79 

14,79 

14,79 

 

m2 

m2 

m2 

Wysokość: 

- kontenerowy budynek gazowego urządzenia kogeneracyjnego 

- kontenerowa trafostacja 

- kontenerowa pompownia 

 

2,74 

3,05 

3,05 

 

m 

m 

m 

Kubatura: 

- kontenerowy budynek gazowego urządzenia kogeneracyjnego 

- kontenerowa trafostacja 

- kontenerowa pompownia 

 

38,31 

42,89 

42,89 

 

m3 

m3 

m3 

Ilość kondygnacji nadziemnych: 1 

Ilość kondygnacji podziemnych: 0 
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25.2. Informacje o klasyfikacji pożarowej z uwagi na przeznaczenie i sposób 
użytkowania 

Materiałami palnymi będą typowe materiały stanowiące wyposażenie pomieszczeń budynku. 
Poniżej określono charakterystykę pożarową wstępujących materiałów palnych w budynku: 
 

Lp. materiał charakterystyka 

1. 
drewno, 
drewnopochodne 

–  łatwo zapalne, 
–  temperatura zapalenia: 300 – 400 oC, 
–  ciepło spalania: 18,MJ/kg 

2. papier, karton 

–  łatwo zapalny, 
–  temperatura zapalenia: 230oC, 
w stanie rozluźnionym pali się intensywnie i  szybko 
–  ciepło spalania: 16 MJ/kg 

3. 
folia 
polietylenowa 
(PE),) 

–  łatwo zapalna, 
o małej odporności na działanie ciepła, 
–  polietylen pali się sam; żółty świecący, w środku niebieski płomień; po 
krótkim paleniu spadają krople stopionego materiału, przy czym płomień 
utrzymuje się na kroplach; 
–  podczas palenia wydzielają duże ilości dymów  i gazów toksycznych, 
podczas gaszenia wywiązuje się szaroniebieski dym o zapachu parafiny 
ciepło spalania: 42MJ/kg 

4. 
polichlorek           – 
wyroby plasty-
fikowane (PCV) 

palne, 
temperatura zapalenia: 400 – 500 oC, 
podczas palenia wydzielają duże ilości dymów i gazów toksycznych, 
ciepło spalania: 25MJ/kg 

5. 
Polipropylen (PP) 
 

ciało stałe w temp. 20 0C, palne, 
temperatura przetwórstwa 230 – 280 0C, 
ciepło spalania  –  43 MJ/kg 

6. 
ABS 
(elementy sprzętu 
AG) 

ciało stałe w temp. 20 0C, palne, 
temperatura zap. 390 0C. 
ciepło spalania; 36 MJ/kg 

7. Poliamid 
palny, własności samogasnące, 
temperatura mięknienia 190 , 
ciepło spalania 29 MJ/kg 

8. 
Poliester 
 

palny, pali się po zapaleniu bez obecności zewnętrznego źródła ciepła, 
temperatura topnienia  220 – 230 0 C, 
temperatura rozkładu ok. 300 0C, 
ciepło spalania 31 MJ/kg 

9. 

Tworzywa 
sztuczne 
/polietylen, PCV/ 

- palne, 
- temperatura zapalenia: 400 - 500 oC, 
podczas palenia wydzielają duże ilości dymów i gazów toksycznych. 
 

10. 
Tkaniny 
bawełniane 

- łatwe zapalne, 
temperatura zapalenia: 225 oC, 

11. 

Gaz ziemny 

palny, wybuchowy, 
granice wybuchowości: 4,3-15,0 % , 
minimalna energia zapłonowa dla mieszaniny gazowo-powietrznej: 0,27 
MJ. 
ciepło spalania: ok. 41 MJ/Nm3, 
gęstość względna /dp/: 0,6 (lżejszy od powietrza). 
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25.3. Informacje o klasyfikacji pożarowej z uwagi na przeznaczenie i sposób 
użytkowania 

Projektowane obiekty należą do jednej strefy PM<500 MJ/m2, nie przeznaczone na stały pobyt 

ludzi – przebywanie do 2 godzin. 

 

25.4. Informacje o kategorii zagrożenia ludzi oraz przewidywanej liczbie osób na 
każdej kondygnacji, a także w pomieszczeniach, których drzwi ewakuacyjne 
powinny otwierać się na zewnątrz pomieszczeń 

Projektowane budynki w obudowie kontenerowej: kogeneracji, pompowni i trafostacji należą do 

jednej strefy PM<500 MJ/m2, nie przeznaczone na stały pobyt ludzi – przebywanie do 2 godzin. 

Dla stref PM nie określa się kategorii zagrożenia ludzi. 

 

25.5. Informacje o podziale na strefy pożarowe 

Projektowane budynki w obudowie kontenerowej: kogeneracji, pompowni i trafostacji należą do 

jednej strefy pożarowej PM<500 MJ/m2. 

 

25.6. Maksymalna gęstość obciążenia ogniowego poszczególnych stref pożarowych 
PM wraz z warunkami przyjętymi do jej określenia 

Projektowane budynki w obudowie kontenerowej: kogeneracji, pompowni i trafostacji należą do 

jednej strefy pożarowej PM o gęstości obciążenia ogniowego nie przekraczającej 500 MJ/m2. 

 

25.7. Informacje o klasie odporności pożarowej oraz odporności ogniowej i stopniu 
rozprzestrzeniania ognia przez elementy budowlane oraz o klasie reakcji na 
ogień elementów wykończenia wnętrz i wyposażenia stałego pomieszczeń i dróg 
ewakuacyjnych 

Klasa odporności pożarowej 

Projektowane budynki w obudowie kontenerowej: kogeneracji, pompowni i trafostacji 

zakwalifikowane do jednej strefy PM < 500 MJ/m2, należy wykonać w klasie odporności 

pożarowej „E”, o wysokości maksymalnej 3,05 m. 

 

Klasa odporności ogniowej elementów budowlanych 

Poszczególne elementy budowlane zaprojektowano odpowiednio do jego klasy odporności 

pożarowej w następującej klasie odporności ogniowej:  

 

Klasa E 

Element 

Budowlany 

Klasa odporności ogniowej 

WYMAGANA 

Główne elementy konstrukcyjne (-) 

Konstrukcja dachu (-) 

Strop (-) 
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Ściana zewnętrzna (dot. pasa 

międzykondygnacyjnego o szerokości 0,8 m wraz z 

połączeniem ze stropem) 

(-) 

Ściany wewnętrzne 

Obudowa poziomych dróg ewakuacyjnych 

(-) 

Przekrycie dachu (-) 

Ściany oddzielenia przeciwpożarowego (-) 

 

Stopień rozprzestrzeniania ognia 

Wszystkie elementy budowlane zaprojektowano o cesze nie rozprzestrzeniania ognia. 

Przekrycie dachu – klasa Broof (t1). 

 

25.8. Informacje o występowaniu materiałów wybuchowych oraz zagrożenia 
wybuchem, w tym pomieszczeń zagrożonych wybuchem 

W budynkach w obudowie kontenerowej: kogeneracji, pompowni i trafostacji nie przewiduje się 

pomieszczeń i przestrzeni zewnętrznych, kwalifikowanych do zagrożonych wybuchem.  

 

25.9. Informacje o warunkach i strategii ewakuacji ludzi lub ich uratowania w inny 
sposób, uwzględniające liczbę i stan sprawności osób przebywających w 
obiekcie 

Ewakuacja z pomieszczeń przeznaczonych na pobyt ludzi – odbywa się bezpośrednio na 

zewnątrz obiektów. Szerokość drzwi ewakuacyjnych z pomieszczeń min. 0,90 m. 

 

25.10. Informacje o doborze urządzeń przeciwpożarowych oraz innych instalacji i 
urządzeń służących bezpieczeństwu pożarowemu wraz z charakterystyką tych 
urządzeń i instalacji  

Obiekty wyposażono w następujące urządzenia przeciwpożarowe:  

    • awaryjne oświetlenie ewakuacyjne 

    • przeciwpożarowy wyłącznik prądu  

    • hydrant zewnętrzny – istniejący DN80 

 

Instalacja awaryjnego oświetlenia ewakuacyjnego 

Instalację oświetlenia awaryjnego (ewakuacyjnego) projektuje się dla potrzeb ewakuacji 

zgodnie z normą PN EN 1838. Oświetlenie ewakuacyjne zapewniać będzie natężenie 0,5lx w 

strefach otwartych, 1lx w osi drogi ewakuacyjnej, oraz 5lx w pobliżu urządzeń 

przeciwpożarowych, apteczkach pierwszej pomocy, hydrantach itp., wyjściach ewakuacyjnych, 

na zewnątrz budynku oraz 10% wartości natężenia podstawowego, ale nie mniej niż 15lx w 

strefach wysokiego ryzyka. Maksymalna wartość równomierności oświetlenia ewakuacyjnego 

wynosi 40:1. Załączanie oświetlenia ewakuacyjnego nastąpi automatycznie w momencie zaniku 

napięcia, przy czym oprawy muszą zapewnić minimum 50% wymagane natężenia oświetlenia 

w czasie 5 sekund od zaniku napięcia podstawowego, oraz 100% wymaganego natężenia 

oświetlenia ewakuacyjnego w czasie 60 sekund. Oprawy z piktogramami instalowane będą przy 

wyjściach z budynku, na drogach ewakuacyjnych oraz w pomieszczeniach o powierzchni 
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większej niż 60m2 z dwoma wyjściami ewakuacyjnymi. Przewiduje się instalację opraw 

oświetlenia ewakuacyjnego z autotestem. Załączanie oświetlenia ewakuacyjnego nastąpi 

automatycznie w momencie zaniku napięcia. Oprawy z piktogramami instalowane będą przy 

wyjściach z budynku oraz na drogach ewakuacyjnych. Nad wyjściami z budynku projektuje się 

oprawy zewnętrzne z modułem awaryjnym dedykowanym dla niskich temperatur. Oprawy 

oświetlenia awaryjnego muszą posiadać aktualny certyfikat (świadectwo dopuszczenia) wydany 

przez CNBOP w Józefowie. Instalację należy prowadzić w korytach kablowych, oraz p/t i n/t 

w rurkach ochronnych kablami bezhalogenowymi N2XH 3x1,5. 

 

Przeciwpożarowy wyłącznik prądu 

Budynek zostanie wyposażony w przeciwpożarowy wyłącznik prądu. Instalacja 

przeciwpożarowego wyłącznika prądu będzie składać się z przycisku wyzwalającego, 

przewodów o odporności ogniowej E90 oraz elementu wykonawczego. Przycisk wyzwalający 

zostanie zainstalowany w rejonie wejścia głównego do budynku. Zadziałanie przycisku 

spowoduje wyłączenie zasilania wszystkich urządzeń elektrycznych w budynku. Zestaw PWP 

lub poszczególne elementy składowe: urządzenie wykonawcze, sygnalizacyjne i uruchamiające  

musi posiadać wymaganą deklarację właściwości użytkowych. 

 

Hydrant zewnętrzne – istniejący DN80  

Zapotrzebowanie na wodę do celów przeciwpożarowych do zewnętrznego gaszenia pożaru dla 

obiektu należy zapewnić 10 dm3/s z jednego hydrantu o średnicy 80 – zakłada się zaopatrzenie 

z 1 istniejącego hydrantu zewnętrznego DN 80  zlokalizowanego na terenie działki nr 595 w 

odległości od 5 m do 75 m od projektowanego obiektu. 

Obiekty będą posiadały instalację odgromową. 

 

Przewody i kable elektryczne w obwodach oświetlenia awaryjnego posiadają klasę PH 

odpowiednią do czasu działania tych urządzeń. 

 

Instalacja wentylacyjna i klimatyzacyjna:  

• w pomieszczeniach, w których stosowana jest wentylacja mechaniczna lub klimatyzacja, nie 

można stosować wentylacji grawitacyjnej, 

• przewody wentylacyjne powinny być wykonane z materiałów niepalnych, a palne izolacje 

cieplne i akustyczne oraz inne palne okładziny przewodów wentylacyjnych mogą być stosowane 

tylko na zewnętrznej ich powierzchni w sposób zapewniający nie rozprzestrzenianie ognia, 

• w instalacjach wentylacji i klimatyzacji nie należy łączyć ze sobą przewodów z pomieszczeń o 

różnych wymaganiach użytkowych, 

• przewody wentylacji i klimatyzacji w miejscach przejścia przez elementy oddzielenia 

przeciwpożarowego powinny być wyposażone w klapy odcinające o odporności  ogniowej (EI) 

wymaganej dla tych elementów,  

• przewody wentylacyjne i klimatyzacyjne prowadzone przez strefę pożarową, której  nie 

obsługują, powinny być obudowane elementami o klasie odporności ogniowej (EI), wymaganej 

dla elementów oddzielenia przeciwpożarowego tych stref  pożarowych, bądź też być 

wyposażone w przeciwpożarowe klapy odcinające, 

• odległość nie izolowanych przewodów wentylacyjnych od wykładzin i powierzchni palnych 

powinna wynosić co najmniej 0,5 m, 
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• drzwiczki  rewizyjne stosowane w kanałach i przewodach wentylacyjnych powinny być 

wykonane z materiałów niepalnych, 

•  zamocowania przewodów wentylacyjnych do elementów budowlanych powinny być wykonane 

z materiałów niepalnych, zapewniających przejęcie siły powstającej w przypadku pożaru w 

czasie nie krótszym niż wymagany dla klasy odporności ogniowej przewodu lub klapy 

odcinającej, 

• dopuszcza się zainstalowanie w przewodzie wentylacyjnym wentylatorów i urządzeń do 

uzdatniania powietrza pod warunkiem wykonania ich obudowy w klasie  odporności ogniowej 

EI 60, 

• usytuowanie wentylacyjnych otworów wyciągowych, powinno uwzględniać gęstość względną 

par cieczy i gazów występujących w pomieszczeniu w stosunku do powietrza oraz 

przewidywany kierunek ruchu zanieczyszczonego powietrza, 

• w przewodach wentylacyjnych nie należy prowadzić innych instalacji. 

 

25.11. Informacje o przygotowaniu obiektu budowlanego do prowadzenia działań 
ratowniczych, w tym informacje o punktach poboru wody do celów 
przeciwpożarowych, nasadach służących do zasilania urządzeń gaśniczych i 
innych rozwiązaniach przewidzianych do tych działań oraz dźwigach dla ekip 
ratowniczych i prowadzących do nich dojściach 

Zgodnie z zapisami Rozporządzenia Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 

24.07.2009 r. w sprawie przeciwpożarowego zaopatrzenia w wodę oraz dróg pożarowych, dla 

projektowanych obiektów nie jest wymagana jest droga pożarowa. Dojazd pojazdów jednostek 

ochrony przeciwpożarowej drogą publiczną ul. Stawowa. 

 

Wymagania ogólne 

Drogi pożarowe i drogi dojazdowe do nich przebiegać będą w odległości co najmniej 5 m od 

chronionych obiektów.  Szerokość dróg pożarowych oraz dojazdowych wynosić będzie min. 4 

m a ich nachylenie nie przekroczy 5%. Na teren działki zapewniony zostanie co najmniej jeden 

wjazd. 

Pomiędzy droga pożarową a ścianą budynku nie mogą występować stałe elementy 

zagospodarowania terenu lub drzewa i krzewy o wysokości przekraczającej 3 m, 

uniemożliwiające dostęp do elewacji budynku za pomocą podnośników i drabin mechanicznych. 

Droga pożarowa powinna zapewniać przejazd bez cofania. Dopuszcza się wykonanie odcinka 

drogi pożarowej o długości nie większej niż 15 m, z którego wyjazd jest możliwy jedynie przez 

cofanie pojazdu. Droga pożarowa powinna umożliwiać przejazd pojazdów o nacisku osi na 

nawierzchnię jezdni co najmniej 100 kN. Najmniejszy promień zewnętrznego łuku drogi 

pożarowej nie będzie wynosić mniej niż 11 m.  

Wymagania dotyczące dróg pożarowych zostaną spełnione.  

 

Zapotrzebowanie na wodę do celów przeciwpożarowych do zewnętrznego gaszenia pożaru dla 

obiektu należy zapewnić 10 dm3/s z co najmniej jednego hydrantu o średnicy 80 mm – zakłada 

się zaopatrzenie z 1 istniejącego hydrantu zewnętrznego DN 80  zlokalizowanego na terenie 

działki nr 595 w odległości od 5 m do 75 m od projektowanego budynku, zasilanego z sieci 

miejskiej. 
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25.12. Informacje o usytuowaniu z uwagi na bezpieczeństwo pożarowe, w tym 
informacje o parametrach wpływających na odległości dopuszczalne 

Odległości projektowanych obiektów od granic działki i istniejących budynków zostały 

zachowane. 

 

25.13. Wyposażenie w gaśnice i koc gaśniczy 

Obiekty należy wyposażyć w koc gaśniczy i w gaśnice przenośne proszkowe ABC 4 lub 6kg i 

CO2 5kg. 

• maksymalna odległość z każdego miejsca w budynku, w którym może przebywać człowiek do 

najbliższej gaśnicy nie może przekraczać  30m, 

• do gaśnicy należy zapewnić dostęp o szerokości co najmniej 1m, 

• co najmniej 1 gaśnica proszkowa o masie środka gaśniczego 2kg (lub 3dm3) na każde 100m2 

powierzchni strefy pożarowej. 

 

Szczegółowe zasady rozmieszczenia gaśnic należy określić w „Instrukcji bezpieczeństwa 

pożarowego”, do której posiadania zobowiązany jest użytkownik obiektu. 

 

25.14. Informacje o przyjętych scenariuszach pożarowych 

Dobór urządzeń przeciwpożarowych w obiektach budowlanych, dostosowany został do 

wymagań wynikających z przepisów dotyczących ochrony przeciwpożarowej. 

 

25.15. Informacje o rozwiązaniach zamiennych w stosunku do wymagań ochrony 
przeciwpożarowej zastosowanych na podstawie zgody, o której mowa w art. 6c 
pkt 1 lub 2 ustawy z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpożarowej, w 
zakresie rozwiązań objętych projektem architektoniczno-budowlanym 

Nie dotyczy. 

Opracowała: 
 

mgr inż. arch.  Joanna Marta Mazepa 
upr. budowlane nr 10/WPOKK/2012 

do projektowania b/o w spec. Architektonicznej 

26. Wpis do centralnego rejestru oraz wpis na listę członków właściwej izby samorządu 
zawodowego projektantów 

mgr inż. arch. Joanna Marta Mazepa (projektant branży architektonicznej) 
mgr inż. arch. Paweł Kobylański (projektant sprawdzający branży architektonicznej) 
mgr inż. Jacek Hałas (projektant branży sanitarnej) 
mgr inż. Joanna Świątek (projektant sprawdzający branży sanitarnej) 

27. Dokumentacja badań podłoża gruntowego wraz z opinią geotechniczną i projektem 
geotechnicznym z rozpoznania warunków gruntowo-wodnych 

28. Informacja Dotycząca Bezpieczeństwa i ochrony zdrowia – znajduje się w CZĘŚCI III 
– ZAŁĄCZNIKI PROJEKTU BUDOWLANEGO 



 

 

t r z e c i  w y m i a r  i n ż y n i e r i i          

 Dokument stanowi własność firmy RIKTNING GROUP - rozpowszechnianie i reprodukcja tego dokumentu, wykorzystywanie niezgodnie z umową  
i przez osoby nieuprawnione jest zabronione bez autoryzowanej zgody projektanta. Wszelkie prawa do tego dokumentu są zastrzeżone. 

36 
 

 

B. CZĘŚĆ RYSUNKOWA 

 
 

PB_A_01 

KONTENEROWA KOGENERACJA – RZUT PRZYZIEMIA, RZUT DACHU, 

ELEWACJE 

PB_A_02 

KONTENEROWA POMPOWNIA – RZUT PRZYZIEMIA, RZUT DACHU, 

PRZEKRÓJ A-A, ELEWACJE 

PB_A_03 

KONTENEROWA TRAFOSTACJA – RZUT PRZYZIEMIA, RZUT DACHU, 

ELEWACJE 

PB_A_04 WIZUALIZACJA 

PB_A_05 

ZASIĘG STREF 1 I 2 ZAGROŻENIA WYBUCHEM WOKÓŁ URZĄDZEŃ SIECI 

GAZOWEJ PRZY ROZPRASZANIU STRUMIENIOWYM W PRZESTRZENIACH 

OTWARTYCH 

 

 
 

 

 

 

 
       

 

 

 


